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Replacement AR-15 Handguard Slip Ring.

Attributes

Name: CMMG AR-15 HANDGUARD SLIP RING
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100044627
Mfr. No.: 55DA2CF
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 178mm
UPC: 815835012759

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 Handguard Slip
Ring
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 Handguard Slip Ring von CMMG. Dieser Handguard Slip Ring
ist ein Ersatzteil für dein AR15 und wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalität deines Gewehrs zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und
Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Handguard Slip Ring vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Nutzung von
AR15 und Zubehörteilen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Handguard Slip Ring nur mit kompatiblen AR15 Handguards.
Stelle sicher, dass der Slip Ring korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achte darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Slip Rings entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubenschlüssel).
Überprüfe, dass der Handguard und andere Komponenten sauber und frei von Schmutz sind.

Installation:2.

Entferne den alten Handguard Slip Ring, falls vorhanden.
Setze den neuen Handguard Slip Ring an die vorgesehene Stelle.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfe die Stabilität des Handguard Slip Rings, bevor du das Gewehr wieder verwendest.

Nutzung:3.

Verwende das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass der Handguard Slip Ring während des Gebrauchs nicht beschädigt wird.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, stoppe die Nutzung und überprüfe das Produkt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard Slip Ring gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem AR15 Handguard Slip Ring, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei spezifischen Fragen oder
Problemen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und das Produkt verantwortungsvoll
verwendest.



AR15 Handguard Slip Ring Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Handguard Slip Ring by CMMG. This guide provides important safety
instructions and guidelines for the safe use and installation of the product. Please read this manual carefully to
ensure proper handling and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model before installation.
Always handle the product with care to avoid injury or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
If you notice any defects, discontinue use immediately and report them to the appropriate authorities.
Familiarize yourself with the product's features and functionalities before use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the firearm.
Do not attempt to install or remove the slip ring while the firearm is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation and usage.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or firearm.
Do not modify the slip ring or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps2.

Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Align the new AR15 Handguard Slip Ring with the handguard assembly.
Carefully slide the slip ring into position, ensuring it fits securely.
If applicable, use the appropriate tools to tighten the slip ring, ensuring it is snug but not
overtightened.
Reattach the handguard to the firearm, ensuring all components are secure and properly aligned.

Usage3.

Once installed, regularly check the slip ring for tightness and stability.
Clean the slip ring as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearms
accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the designated EUbased
contact point or the relevant authorities in your area.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the
proper use and maintenance of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el AR15
HANDGUARD SLIP RING de CMMG
Introducción
Gracias por elegir el AR15 HANDGUARD SLIP RING de CMMG. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
ajuste seguro y confiable en tu guardamanos AR15. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el slip ring fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
Si encuentras alguna anomalía, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que el slip ring esté correctamente instalado antes de utilizar tu
guardamanos AR15.
Herramientas: Aunque no se requieren herramientas especiales para la instalación, asegúrate de tener
un espacio de trabajo limpio y ordenado.
Manejo: Maneja el slip ring con cuidado para evitar lesiones. Evita el contacto con bordes afilados.
Verificación: Después de la instalación, verifica que el slip ring esté bien ajustado y no presente
movimientos inusuales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el guardamanos AR15 esté limpio y seco.
Reúne todas las piezas necesarias para la instalación del slip ring.

Retirar el Slip Ring Antiguo:2.

Con cuidado, quita el slip ring original del guardamanos.
Deséchalo de manera adecuada.

Instalar el Nuevo Slip Ring:3.

Coloca el nuevo AR15 HANDGUARD SLIP RING de CMMG en su lugar.
Asegúrate de que esté alineado correctamente y presiona firmemente para asegurar un ajuste
seguro.

Verificación Final:4.

Revisa que el slip ring esté bien instalado y que no haya holguras.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el slip ring, asegúrate de hacerlo de manera responsable.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Evita tirar el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad del AR15 HANDGUARD SLIP RING
de CMMG, no dudes en buscar la información de contacto del fabricante en el empaque o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu producto de manera segura.



Guide de sécurité pour l'anneau de glissement de
gardemain AR15 CMMG
Introduction
Merci d'avoir choisi l'anneau de glissement de gardemain AR15 de CMMG. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
directives pour éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'anneau de glissement. Remplacele immédiatement s'il montre des signes
d'usure ou de dommages.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne modifie pas l'anneau de glissement ou n'utilise pas de pièces non approuvées.
Utilise uniquement l'anneau de glissement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Porte des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu et leurs accessoires.
Ne laisse jamais l'anneau de glissement en contact avec des produits chimiques agressifs ou des
températures extrêmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'AR15 est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.1.
Retire l'ancien anneau: Si tu remplaces un anneau existant, retirele délicatement en suivant les2.
instructions du fabricant.
Installe le nouvel anneau:3.

Aligne l'anneau de glissement avec l'emplacement prévu sur le gardemain.
Fixele en utilisant les outils appropriés, en veillant à ne pas trop serrer, ce qui pourrait
endommager le produit.

Vérification: Une fois installé, vérifie que l'anneau est solidement en place avant d'utiliser l'arme.4.

Utilisation

Utilise l'anneau de glissement uniquement pour les applications prévues.
Assuretoi que le gardemain est correctement monté sur l'AR15 avant de l'utiliser.
Ne laisse jamais l'anneau de glissement sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions d'élimination
Dispose de l'anneau de glissement conformément aux réglementations locales concernant les déchets
d'équipement.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les options de recyclage ou de
retour auprès du fabricant.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser l'anneau de glissement de gardemain AR15 de CMMG en
toute confiance. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée et que des précautions appropriées
doivent toujours être prises lors de l'utilisation d'accessoires d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Anello di
Scorrimento per Handguard AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello di Scorrimento per Handguard AR15 di CMMG. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
informazioni seguenti prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre l'Anello di Scorrimento per Handguard AR15 in conformità con le istruzioni fornite.
Non sovraccaricare l'anello con accessori non compatibili.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Evitare di utilizzare utensili difettosi o inadeguati durante l'installazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione2.

Rimuovere l'handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare l'Anello di Scorrimento per Handguard AR15 nel punto designato.
Assicurarsi che l'anello sia ben fissato e non si muova.
Rimontare l'handguard seguendo le istruzioni del produttore.

Uso3.

Verificare che l'installazione sia sicura prima di utilizzare l'arma.
Utilizzare l'arma in un ambiente controllato e sicuro.
Seguire tutte le normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento adeguato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza.



AR15 Håndbeskyttelses Glideskive
Bruksanvisning
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Håndbeskyttelses Glideskive fra CMMG. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner
før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller håndterer produktet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at alle verktøy og utstyr som brukes til installasjon er i god stand.
Kontroller at glideskiven er riktig festet før bruk for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: skrujern, tang og eventuelt annet anbefalt verktøy.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Fjerning av gammel glideskive:2.

Fjern den gamle håndbeskyttelses glideskiven fra AR15 ved å løsne festeskruene.

Installasjon av ny glideskive:3.

Plasser den nye AR15 håndbeskyttelses glideskiven på plass.
Sørg for at den er justert riktig og festet sikkert med skruene.
Stram skruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Kontroll:4.

Sjekk at glideskiven sitter godt før du bruker AR15.
Test for bevegelse eller løse deler.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.
Vurder å returnere produktet til forhandleren for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for
mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścienia
Zaciskowego AR15 CMMG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścienia zaciskowego do osłony AR15 firmy CMMG. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodność z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pierścień zaciskowy jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli nie jest on odpowiedni do Twojego modelu osłony AR15.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Używaj tylko odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz, śrubokręt).
Sprawdź, czy pierścień zaciskowy jest wolny od uszkodzeń.

Instalacja pierścienia zaciskowego:2.

Zdejmij osłonę AR15, jeśli jest już zainstalowana.
Umieść pierścień zaciskowy w odpowiednim miejscu na osłonie.
Użyj narzędzi, aby dokładnie i pewnie zamocować pierścień.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu pierścienia, upewnij się, że jest on stabilny i nie przemieszcza się.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścienia podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lokalnego biura lub producenta.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



AR15 HANDGUARD SLIP RING Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelemme sinua AR15 HANDGUARD SLIP RINGin hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
vaihtoehto AR15 käsikahvan liukurenkaalle. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat AR15 aseita ja niiden osia.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä koskaan yritä asentaa tai käyttää tuotetta, jos olet väsynyt tai huonolla tuulella.
Varmista, että kaikki työkalut ovat kunnossa ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole täysin yhteensopiva muiden osien kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus:2.

Poista vanha liukurenkaasi varovasti.
Asenna uusi AR15 HANDGUARD SLIP RING seuraavasti:

Aseta liukurenkaan yläosa käsikahvan ylle.
Kiinnitä liukurenkaan alaosa paikoilleen.
Varmista, että liukurenkaat ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:3.

Tarkista, että liukurenkaat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan.
Tarkista, onko paikallisia kierrätysohjeita, joita voit noudattaa.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja
ostotodistus mukanasi, kun otat yhteyttä.

Huomioi, että tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ja se vaatii erityistä huolellisuutta ja asiantuntemusta
käytössä. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



AR15 HANDGUARD SLIP RING
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt AR15 Handguard Slip Ring från CMMG. Denna produkt är en ersättningsring för AR15
handskydd och är avsedd att förbättra din upplevelse och säkerhet vid användning av ditt handskydd. Det är
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasögon vid installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som avsett.
Följ alltid lokala lagar och regler gällande användning av handskydd och relaterade produkter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av AR15 Handguard Slip Ring:1.

Kontrollera att alla delar av produkten är kompletta och i gott skick.
Placera ringen på handskyddet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att ringen sitter ordentligt och är säkert fastsatt.

Användning av produkten:2.

Använd produkten endast i avsett syfte.
Kontrollera att ringen inte hindrar rörelse eller påverkar vapnets funktion negativt.
Efter användning, inspektera ringen för tecken på slitage eller skador.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av AR15 Handguard Slip Ring, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid
kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR15
Handguard Slip Ring. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för att du bidrar till en säkrare användning



av produkter.



Návod na bezpečné použití AR15 HANDGUARD
SLIP RING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní slip ring pro ručku AR15 od výrobce CMMG. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, pokyny k instalaci a likvidaci. Prosím, přečtěte si tento
návod pečlivě, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným situacím.
V případě poškození produktu přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je slip ring správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Nepoužívejte slip ring, pokud je viditelně poškozený nebo opotřebovaný.
Při instalaci a demontáži slip ringu používejte ochranné brýle a rukavice.
Vyhněte se kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi během instalace.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje na instalaci.
Zkontrolujte, zda je ručka AR15 čistá a bez nečistot.

Instalace:2.

Odstraňte starý slip ring, pokud je přítomen.
Umístěte nový slip ring na místo a ujistěte se, že je správně usazen.
Zajistěte slip ring pomocí vhodného nástroje, pokud je to nutné.

Použití:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je slip ring správně nainstalován.
Používejte ručku AR15 s novým slip ringem podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je slip ring poškozen, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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